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1 User’s instructions / Instructions d’utilisation

GENERAL INSTRUCTIONS

1. Not for residential use.

2. These fixtures must only be serviced by a qualified technician.

3. Inaddition to the instructions indicated on this page, relevant health and safety
requirements of the appropriate EU Directives must be adhered to at all times.

4, This fixture is in compliance with section 17 - Lighting appliance for theatre
stages, television, cinema and photograph studios.
Standards NF EN 60598-1, NF EN 60598-2-17, Low Voltage Directive 2014/35/UE
& EMC Directive 2014/30/UE.

5. This fixture is rated as IP20, and is for indoor use only.

FIXTURE

6. Ensure fixture is correctly mounted on an appropriate support.

7. Protection screens must be replaced in the event of any damage, such as cracks or
deep scratches, since these might reduce performance.

8.  WARNING: LED source become hot during use. Allow fixture to cool before
servicing.

9. Do not tamper with design of fixture nor any of its safety features.

10. Tighten electrical mains cable connections regularly and replace with one of

identical specification if damaged.

11. Use only with correct power supply.
12. Do not orientate the fixture towards a source of light (sun, fixture), in particular for

LED versions.

VENTILATION

13. Keep well away from flammable material.

14. Not for outdoor use. Do not cover. Do not permit fixture to get wet.
15. To avoid overheating, do not obstruct air vents.

PLEASE NOTE

These products have been built to conform to European standards relating to
professional lighting equipment. Any modification made to our products will void the
manufacturers' warranty.
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Installation

Photobiological safety according to EN62471 &

CONSIGNES GENERALES

1. Impropre & l'usage domestique.

2. Matériel professionnel: intervention par technicien qualifié uniquement.

3. Outre les consignes d'utilisation figurant dans la présente notice, vous devrez
respecter les prescriptions générales de sécurité et de prévention des accidents
édictée par le législateur.

4. L'appareil auquel est attachée cette notice rentre dans la section 17 - Luminaires
pour éclairage de scénes de thédtre, des studios de télévision, de cinéma et de
photographie de la norme: Standards NF EN 60598-1, NF EN 60598-2-17,
Low Voltage Directive 2014/35/UE & EMC Directive 2014/30/UE.

5. Ces appareils sont considérés IP20 et réservés a une utilisation intérieure.

PROJECTEUR

6. Veiller a ce que le projecteur soit monté avec un support approprié.

7. Les écrans de protection ou les lentilles doivent étre remplacés s'ils sont
visiblement endommagés au point que leur efficacité en soit diminuée, par
exemple par des félures ou des rayures profondes.

8. ATTENTION: Source LED et supports chauds. Attendre que I'appareil soit froid
avant toute intervention.

9. Ne modifiez pas la conception de I'appareil ni aucun de ses dispositifs de sécurité.

10. Resserrer réguliérement les connexions et contréler I'état des cables. Si le
cdble est détérioré, le remplacer par un cdble identique.

11. Utiliser I'appareillage d’alimentation approprié.

12. Ne pas orienter le projecteur vers une source de lumiére (soleil, projecteur), en
particulier pour les versions LED.

VENTILATION

13. Ne pas placer le projecteur a proximité de matiére inflammable.

14. Ne pas utiliser a I'extérieur. Ne pas couvrir. Ne pas laisser I'appareil exposé a l'eau.
15. Pour éviter toute surchauffe de I'appareil, ne jamais boucher les passages d’air.

REMARQUE

Appareils réalisés en conformité avec les directives européennes de normalisation
appliquées au matériel d’éclairage professionnel.

Toute modification du produit dégage la responsabilité du constructeur.

Risk
group 2

Risk
group 1

Minimum
distance

Sécurité photobiologique selon la norme EN62471 02m 0.8m
0.7 ft 261t
Risk group 2
||l|| h —
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4 Electrical / Data connections / Electrique

Power input : Power output:

Connector: Neutrik powerCON TRUE1 Connector: Neutrik powerCON TRUE1
Voltage: 90 = 265V 50/60Hz Daisy chain:  230V: 12 units max
Power consumption: 300W max. 110V: 6 units max

Data In: Ethernet: Data Out:
Connector: XLR 5-pin Connector: RJ45 Connector: XLR 5-pin
Protocol: USITT DMX 512-A Protocol: Art-Net / sACN

RDM + software update

5 DMX Control / Commande DMX
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6 DMX Chart/ Charte DMX

DMX address  Mode 1 Mode 2 Mode 3 Mode 4 Mode 5
Fulldgroupsmodel6b Fulligroupmodel6b Fulllgroupmode8b Presetmodelbb Presetmode8b
1 Red 1 Red Red Dimmer Dimmer
2 Red fine 1 Red fine Green Dimmer fine Colour presets
3 Green 1 Green Blue Colour presets ccT
4 Green fine 1 Green fine Royal blue ccT Strobe duration
5 Blue 1 Blue Cyan Strobe duration Strobe speed
B Blue fine 1 Blue fine Amber Strobe speed Response time
7 Royal blue 1 Royal blue Cool white Response time Gamma correction
8 Royal blue fine 1 Royal blue fine Warm white RDM OFF (>0) RDM OFF (>0)
9 Cyan 1 Cyan Strobe duration
10 Cyan fine 1 Cyan fine Strobe speed
11 Amber 1 Amber Response time
12 Amber fine 1 Amber fine Gamma correction
13 Cool white 1 Cool white RDM OFF (>0)
14 Cool white fine 1 Cool white fine
15 Warm white 1 Warm white
16 Warm white fine 1 Warm white fine
17 Red 2 Strobe duration
18 Red fine 2 Strobe speed
19 Green 2 Response time
20 Green fine 2 RDM OFF (>0)
49 Red 4
50 Red fine 4
51 Green 4
52 Green fine 4
53 Blue 4
54 Blue fine 4
55 Royal blue 4
56 Royal blue fine 4
57 Cyan 4
58 Cyan fine 4
59 Amber 4
60 Amber fine 4
61 Cool white 4
62 Cool white fine 4
63 Warm white 4
64 Warm white fine 4
65 Strobe duration
66 Strobe speed
67 Response time
68 RDM OFF [>0)
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